
Getränke / Snacks
DRINKS 
Hugo 12.50
Apérol Sprizz 12.50

WEINE
Cuvée Blanche, Schweiz    1 dl 7.50
Chardonnay, Frankreich    1 dl 8.00
uiuiui, Spumante Pericoloso, Deutschland    1 dl 9.00
Spätburgunder Rosé, Deutschland    1 dl 7.50
Patù Primitivo, Italien    1 dl 7.50

BIER 
Urbräu, Radler, alkoholfreies Bier    3.3 dl 5.90

ALKOHOLFREIE GETR ÄNKE IN PET-FL ASCHEN
Ramseier Huustee    5 dl 6.80
Sinalco Cola, Sinalco Cola zero    5 dl 6.50
Ramseier Apfelschorle     5 dl 6.50
Knutwiler Mineral mit / ohne Kohlensäure     5 dl 6.50

K AFFEE, TEE UND WARME GETR ÄNKE
Kaffee Crème, Espresso 5.20
Tee von «L’art du thé» 4.90
Cappuccino 5.70 
Heisse / kalte Schokolade / Ovomaltine 5.20

SANDWICH 
Alpkäse vom Urnerboden oder Schweizer Truthahnschinken 8.50
Nidwaldner Pastrami 9.50

SÜSSES
Hausgemachter Früchtekuchen 6.50 
Original «Treichler» Zuger Kirschtorte (mit Alkohol) 7.50
Lozärner Schokoladentorte 7.50
Nussstange  3.50

SNACKS
Erdnüsse 2.50 
Zweifel Chips Nature oder Paprika  3.50
Lozärner Birnenweggen  3.50

Beverages / Snacks
DRINKS 
Hugo 12.50
Apérol Sprizz 12.50

WINES
Cuvée Blanche, Switzerland    1 dl 7.50
Chardonnay, France    1 dl 8.00
uiuiui, Spumante Pericoloso, Germany    1 dl 9.00
Spätburgunder Rosé, Germany    1 dl 7.50
Patù Primitivo, Italy    1 dl 7.50

BEERS
Urbräu, Radler, non-alcoholic Beer    3.3 dl 5.90

NON-ALCOHOLIC DRINKS IN PET-BOT TLES
Ramseier Huustee    5 dl 6.80
Sinalco Cola, Sinalco Cola zero    5 dl 6.50
Ramseier Apfelschorle     5 dl 6.50
Knutwiler Mineral sparkling / still     5 dl 6.50

COFFEE, TE A AND HOT BEVER AGES
Coffee with cream, Espresso 5.20
Tea by «L’art du thé» 4.90
Cappuccino 5.70 
Hot / cold chocolate / Ovomaltine 5.20

SANDWICH 
Sandwich with Swiss alpine cheese or Swiss turkey ham       8.50
Sandwich with Swiss pastrami 9.50

SWEETS
Homemade fruit cake 6.50 
Original Treichler Zuger Kirschtorte 7.50
(cake with a cherry-flavored and Kirsch-drenched biscuit, contains alcohol)  
Lucerne chocolate cake 7.50
Nut pastry  3.50

SNACKS
Peanuts  2.50 
Zweifel Chips nature or peppers  3.50
Lucerne bread with spiced pear filling 3.50

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken (CHF) und inkl. MwSt. Wir verwenden ausschliess-
lich Schweizer Fleisch. Wein und Bier dürfen ab dem 16. Altersjahr, Spirituosen ab dem 18. Altersjahr 
gekauft und konsumiert werden. Über Zutaten und allergene Inhaltsstoffe in unseren Gerichten infor-
mieren Sie unsere Mitarbeitenden auf Anfrage gerne.

All listed prices are in Swiss Francs (CHF) and include VAT. All meat products are Swiss. Wine and beer 
are only served to anyone 16 years or older. Spirits may only be purchased and consumed from 18 years of 
age. In case you need information on our dishes regarding allergies or intolerances, our staff will inform 
you with pleasure.


